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Késtolja meg regiondlis specialitdsainkat, keresse a
piktogrammal jelslt ételeinket!

Try our reﬁionol specialties, look for our dishes
marked with pictogram.
Probieren Sie unsere regionalen Spezialitdten,

schauen Sie auf wunsere mit Piktogramm
gekennzeichneten Speisen!

IS

ALLERGENEK: & : GLUTEN ¢ : RAKFELEK
® :T0JAS & :HAL & :FOLDIMOGYORO _—
&> - S710JABAB gi :TE) & : DIOFELEK
4 :IELLER & :MUSTAR °< :SZEZAMMAG
€ : KEN-DIOXID €@ : CSILLAGFURT & : PUHATESTUEK

ALLERGENS: & : GLUTEN % : CRUSTACEANS
@ :EGG < :FISH & :PEANUTS
%7 : SOYBEAN gi :MILK £ :NUTS
7 - CELERY £ :MUSTARD *< : SESAM SEED
<€ :SULFURDIOXIDE €@ : LUPINE & : MOLLUSCS

ALLERGENE: & :GLUTEN % : KREBSTIERE
& K < : FISCH & : ERDNUSSE
%> : SOJABOHNE gi :MILCH & : NUSSE
7 :SELLERIE £ :SENF °< : SESAMSAMEN
<€ : SCHWEFELDIOXID €@ : LUPINE & : WEICHTIERE

SZOBASZERVIZ / ROOMSERVICE / ZIMMERSERVICE

Rendeléshez kérjiik hivia a 951-es melléket.

Please call extension 951. / Bitte rufen Sie die Durchwahl 951 an.

Szobaszerviz: 12:00-23:00 éra k&zétt.
Room Service: 12 p.m. - 11 p.m.
Zimmerservice: 12:00-23.00 Uhr.

SV,

Szobaszerviz: 00:00-24:00 éra kézét.
-24- Room service: Available 24/7.
@y Zimmerservice: 00:00-24:00 Uhr.
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\/ u HIDEG-MELEG ELOETELEK
\ COLD-HOT STARTERS j% /\
KALTE WARME VURSPEISEN

FRANCIA TATAR, WASABI VAJJAL ES 9800 FT PREMIUM KACSAMA) KONYAKBAN ERLELVE, 7500 FT
FERMENTALT ZOLDSEGEKKEL 233¢ REBARBARAVAL ES PARMAI SONKAVAL 179¢
CLASSIC FRENCH STEAK TARTARE WITH WASABI & &8 9 PREMIUM DUCK LIVER AGED IN COGNAC WITH & p
BUTTER AND FERMENTED VEGETABLES RHUBARB AND PARMA HAM

KLASSISCHES FRANZOSISCHES STEAK-TATAR MIT
WASABI-BUTTER UND FERMENTIERTEM GEMUSE

PREMIUM-ENTENLEBER, IN COGNAC GEREIFT,
MIT RHABARBER UND PARMASCHINKEN

SZENT JAKAB-KAGYLO SAFRANYOS 4900FT <> ARANY BURRATTA: ROPOGOS PANKOBAN SULT 7500 FT
TENGERI HALMARTASSAL 11,7¢€ EE‘I;ELAZTM?@@LLIKOMUS PESTOVAL, 179¢€
SAINT-JACQUES SCALLOPS WITH Y ey (41 Pak g
SAFFRON-INFUSED SEAFOOD SAUCE GOLDEN BURRATA WITH CRISPY PANKO CRUST,

BASIL PESTO, AND FRESH LEAFY GREENS
JAKOBSMUSCHELN MIT SAFRAN-INFUNDIERTER

GOLDENE BURRATA MIT KNUSPRIGER PANKO-KRUSTE,
NEERESEHCREE RS BASILIKUM-PESTO UND FRISCHEN BLATTGEMUSEN

BOTANIKUS SALATA, GRILLEZETT GARNELAVAL 5500 FT
BOTANICAL SALAD WITH GRILLED PRAWNS 13,1€
BOTANISCHER SALAT MIT GEGRILLTEN GARNELEN

VWCACS o ﬂm m

CUKORBORSO KREMLEVES, MARINALT LAZAC 2900 FT CITRUSOS BORJURAGULEVES, ZOLDFUSZERES 3200 FT
6OE BURGONYAGOMBOCCAL 76€

SWEET PEA CREAM SOUP, MARINATED SALMON & & %32 CITRUS-FLAVORED VEAL RAGOUT SOUP & & AB
WITH HERB POTATO DUMPLINGS

KALBSRAGOUTSUPPE MIT ZITRUSNOTE UND
KRAUTERKARTOFFELKNODELN

ERBSENCREMESUPPE, MARINIERTER LACHS
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HAGYUMANY[]S SZURKEMARHA GULYASLEVES,
HAZI CSIPETKEVEL

AUTHENTIC HUNGARIAN GREY CATTLE GOULASH
SOUP WITH HAND-PINCHED NOODLES

AUTHENTISCHE UNGARISCHE GRAUVIEHGULASCHSUPPE
MIT HANDGEFERTIGTEN NUDELN

PARLAGI CSIRKEPAPRIKAS, TOJASOS GALUSKAVAL, 4 500 FT
ROMAI SALATAVAL 10.7¢€

"PARLAGI" FREE-RANGE CHICKEN PAPRIKASH & @p & » &
WITH HUNGARIAN EGG DUMPLINGS AND ROMAINE LETTUCE

"PARLAGI" FREILANDHAHNCHEN-PAPRIKASCH MIT
UNGARISCHEN EIERNOCKERLN UND ROMERSALAT

3900 FT
93¢
& S

REGIOS ETELEINK

N
SELECTIUN OF THE REGION
/ AUSWAHL DER REGION ﬁﬂm%\

{1y HAIDUSAGI MANGALICA ORJALEVES 2800 FT
MANGALICA BONE MARROW SOUP 67¢€
"HAJDUSAG-STVLE" $0
MANGALIGA MARKKNOCHENSUPPE
"HAJDUSAG-STIL"

{ity MARHAPOF PORKOLT, VARGANYAVAL, 7600 FT
,SULT CINKEVEL” 18.1¢

(:+) BEEF CHEEK STEW WITH PORCINI MUSHROOMS & 699

AND "SOLT CINKE"(HUNGARIAN POTATO FRITTER)

RINDERBACKCHEN-GULASCH MIT STEINPILZEN UND
"SULT CINKE" (UNGARISCHE KARTOFFELFRITTER)

W Q\ HALETELEK x =R

FISH DISHES ﬂ S H/\
\ /\ FISCHGERICHTE /J )
PROVENCE-1 FRANCIA HALLEVES "BOUILLABAISSE" 4 600 FT ROPOGGS BOREN SULT LAZAC, SELYMES 8 200 FT
(GARNELARAK, FEKETE KAGYLG, VENUSZKAGYLO,  110¢ KARFIOLPUREVEL ES MARINALT ZOLDSEGEKKEL 19,5 ¢
BEBI POLIP, TOKEHAL) wSOL N CRISPY SKIN SALMON WITH SILKY CAULIFLOWER &8 &

PROVENCAL FRENCH FISH SOUP "BOUILLABAISSE"
(PRAWNS, BLACK MUSSELS, VENUS CLAMS,
BABY OCTOPUS, CODFISH)

PROVENZALISCHE FRANZOSISCHE FISCHSUPPE "BOUILLABAISSE

(GARNELEN, SCHWARZE MUSCHELN, VENUSMUSCHELN,
BABYTINTENFISCH, KABELJAU)

SELYMESEN OMLOS HARCSA DEREK , ZOLDSEGES 6 500 FT
BULGURRAL ES HOLLANDI HABBAL 155€
Ve

TENDER CATFISH LOIN WITH VEGETABLE-BULGUR
AND LIGHT HOLLANDAISE FOAM

ZARTER WELSRUCKEN MIT GEMUSEINFUNDIERTEM BULGUR
UND LEICHTER HOLLANDAISE-SCHAUM

PUREE AND MARINATED VEGETABLES

KROSS GEBRATENER LACHS MIT SAMTIGEM
BLUMENKOHLPUREE UND MARINIERTEM GEMUSE

ARANYBARNA TOKEHALFILE, ROPOGOS KARIKA 6 500 FT
BURGONYAVAL HAZI REMOULADE MARTASSAL 15.5€
"FISH & CHIPS" SO Phl

GOLDEN-BROWN COD FILLET WITH CRISPY
POTATO RINGS AND HOME-MADE REMOULADE
SAUCE “FISH & CHIPS"

GOLDBRAUNER KABELJAUFILET MIT KNUSPRIGEN
KARTOFFELRINGEN UND HAUSGEMACHTER
REMOULADE-SAUCE "FISH & CHIPS"

\
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| W ", SZARNYAS ETELEK X v

POULTRY DISHES ﬂ % /\
“\ m GEFLUGELGERICHTE | 72)
ROZERA SULT KACSAMELL, LEMEZELT 7200 FT % BOREN SULT UMLUS SUPREME CSIRKEMELL, 7200 FT
BURGONYAVAL , CEKLAVAL BEBI REPAVAL 17.1¢€ KREMES SAFRANYOS RIZOTTOVAL 17.1¢€
PINK DUCK BREAST WITH SLICED POTATOES, & ®a» CRISPY SKIN SUPREME CHICKEN BREASTWITH <&@ *#&

BEETROOT, AND BABY CARROTS

ROSE GEBRATENE ENTENBRUST MIT KARTOFFELSCHEIBEN,
ROTE BETE UND BABYKAROTTEN

VWA

LASSAN SULT MANGALICA CSULOK, ROPOGOS 8500 FT
PARAZSBURGONYAVAL ES ILLATOS VAD BROKKOLIVAL 202 ¢

SLOW-ROASTED MANGALICA PORK KNUCKLE WITH < & » 8
CRISPY BABY POTATOES AND FRAGRANT WILD BROCCOLI

LANGSAM GEROSTETE MANGALICA-SCHWEINEHAXE MIT
KNUSPRIGEN BABY-KARTOFFELN UND DUFTENDEM
WILDBROKKOLI

\_/

CREAMY SAFFRON RISOTTO

KNUSPRIG GEBRATENES, ZARTES BRUSTFILET VOM
SUPREME-HUHN MIT CREMIGEM SAFRANRISOTTO

SERTESHUS ETELEK

PORK DISHES Wm m
SCHWEINEFLEISCHGERIGHTE

GRILLEZETT "TOMAHAWK" SERTES STEAK,
PARAZSBURGONYAVAL ES SULT PARADICSOMMAL

GRILLED "TOMAHAWK" PORK STEAK WITH
"EMBER-ROASTED" BABY POTATOES AND TOMATOES

GEGRILLTES "TOMAHAWK™ SCHWEINEKOTELETT MIT
"GLUTGEROSTETEN" BABY-KARTOFFELN UND TOMATEN

6500 FT
155€
X &

U W fos BARANY ES BORJU ETELEK N

. LAMB AND VEAL DISHES % % /\
m %\\ LAMM- UND KALBFLEISCHGERICHTE ? %\
OMLGS BARANYCSULOK, SZARVASGOMBAS 11900 FT TOKELETES BORJO BECSI — PETREZSELYMES 8 200 FT
BURGONYAPUREVEL ES BAZSALIKOMOS 28.3 8 BURGONYA ES FRISS CITROM 1956
PARADICSOMMAL $68 ) PERFECT VEAL WIENER SCHNITZEL WITH $0E

SLOW-COOKED LAMB SHANK WITH TRUFFLE-INFUSED
MASHED POTATOES AND BASIL-GLAZED TOMATOES

LANGSAM GEGARTER LAMMHAXEN MIT TRUFFEL-INFUSED
KARTOFFELPUREE UND BASILIKUM-GLASIERTEN TOMATEN

PARSLEY POTATOES AND FRESH LEMON

PERFEKTES KALB WIENER SCHNITZEL MIT
PETERSILIENKARTOFFELN UND FRISCHER ZITRONE
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v C MARHAHUS STEAKEK X%P
VWAL s 2N 24

MAGYAR -TARKA "RIB-EYE STEAK" — 17000 FT PREMIUM ERLELT ARGENTIN MARHA BELSZIN 16 000 FT
MARHAHUS RAJONGOKNAK (300 G) 405¢ (250 G) 38,1€
HUNGARIAN SIMMENTAL "RIB-EYE STEAK" — &8 PREMIUM AGED ARGENTINE BEEF TENDERLOIN *a&d
FOR BEEF LOVERS (300 G) (250 6)

UNGARISCHES SIMMENTALER "RIB-EYE STEAK" — PREMIUM GEREIFTES ARGENTINISCHES RINDERFILET

FUR RINDFLEISCHLIEBHABER (300 G) (250 6)

P

A Magyar Tarka "Rib-eye steak" igazi kiilénlegesség a marhahus kedvel8i szamdra. A Magyar Tarka

egy 6shonos szarvasmarhafajta, amely kivalé minéségil, mdrvdnyozott és izletes hist ad. A Rib-eye

steak kiilonésen szaftos és gazdag izvilagu, mivel a bordarészbél szdarmazik, ahol a finom zsirréteg
omldssd teszi a hust.

The Hungarian Simmental "Rib-eye steak" is a true delicacy for beef enthusiasts. The Hungarian

Simmental is a native cattle breed known for its high-quality, well-marbled, and flavorful meat. Rib-eye

steak is especially juicy and rich in taste because it comes from the rib section, where the fine marbling
keeps the meat tender.

Ci

ARGENTIN MARHA BELSZIN & GARNELA 17500 FT | ZOLD SEF AJANLATA: STEAK UJRAGONDOLVA— 6 200 FT
HARMONIA ( SURF & TURF) (250 6) 41.7¢ | VEGANVALTOZAT (250 6) 148€
ARGENTIN BEEF FILLET G GRILLED PRAWNS—  4@9&< | GREEN CHEF'S RECOMMENDATION: nrey.
SURF & TURF (250 G REINVENTED STEAK — VEGAN VERSION (250 6)
ARGENTINISCHES RINDERFILET & GEGRILLTE GARNELEN — EMPFEHLUNG DES GRUNEN KUCHENCHEFS:

SURF & TURF (250 G) NEU INTERPRETIERTES STEAK — VEGANE VARIANTE (250 G)

v

Az argentin marha bélszin és a garnéla pdrositdsa egy igazi inyenc fogds, amely a "surf and turf"

koncepciéra épiil. Az argentin marhahus vildghird a kivalé minéségérél, mivel a szabadon legeltetett

szarvasmarhdk huasa kiiléndsen omlés és izletes. A garnéla ldgy, édeskés tengeri aromdija tokéletes
kontrasztot alkot a marhahus gazdag, umamis izével.

The pairing of Argentinian beef tenderloin and shrimp is a true gourmet dish based on the "surf and

turf" concept. Argentinian beef is world-famous for its exceptional quality, as the free-range cattle

produce particularly tender and flavorful meat. The shrimp’s delicate, slightly sweet seafood aroma
creates a perfect contrast with the beef’s rich, umami taste.

4
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PARAZSBURGONYA
EMBER-ROASTED BABY POTATOES
GLUTGEROSTETE BABY-KARTOFFELN

SZARVASGOMBAS BURGONYAPURE
TRUFFLE-INFUSED MASHED POTATOES
TRUFFEL-INFUSED KARTOFFELPUREE

=

KEKSAJT MARTAS

BLUE CHEESE SAUCE
BLAUSCHIMMELKASE-SAUCE
ZOLDBORS MARTAS

GREEN PEPPERCORN SAUCE
GRUNE PFEFFERKORNSAUCE

FRISS UBORKASALATA
FRESH CUCUMBER SALAD
FRISCHER GURKENSALAT

VEGYES SALATAVALOGATAS
MIXED SALAD SELECTION
GEMISCHTE SALATAUSWAHL

NAGYMAMA VEGYES VAGOTTJA
GRANDMOTHER'S MIXED PICKLES
GROSSMUTTERS GEMISCHTE EINGELEGTES

KORETEK N
= 2MD7A)
BEILAGEN /7 %\
1200 FT EDESBURGONYA 1900 FT
29¢€ SWEET POTATO 45¢€
&8 SUSSKARTOFFEL &ar
1500 FT BEBI VAJAS ZOLDSEGEK 2300 FT
36€ BUTTERED SEASONAL BABY VEGETABLES 55€
gap BUTTERGEMUSE AUS SAISONALEN BABY-GEMUSEN ¢ & #
MARTASOK N\
2= AD7A)
SAUCEN “ 72\
1700 FT BEARNAISE MARTAS 1400 FT
4.U§ BEARNAISE SAUCE 3,3 §
& BEARNAISE-SAUCE & Oa
1200 FT KONYAKOS DEMI-GLACE MARTAS 1700 FT
2:9 € COGNAC DEMI-GLACE SAUCE 4_0 €
&8 COGNAC DEMI-GLACE-SAUCE 2K 4

1800 FT
43€

2600 FT
6,2€

1300 FT
3,16
¢

NYARI SALATAK ES SAVANYUSAGOK
SUMMER SALADS AND PICKLES
SOMMERSALATE UND EINGELEGTES GEMUSE

AN

KEZMOVES KOVASZO0S UBORKA 1100 FT
TRADITIONAL PICKLED CUCUMBERS 26€
TRADITIONELL EINGELEGTE GURKEN \4
AMERIKAI KAPOSZTASALATA" COLESLAW" 990 FT
CLASSIC AMERICAN COLESLAW 24€
KLASSISCHER AMERIKANISCHER COLESLAW ®

7




J

ROPOGOS LEVELES KREMES™ MILLE FEUILLE"

CLASSIC MILLE FEUILLE — CRISPY PUFF PASTRY

WITH CREAM FILLING

KLASSISCHES MILLE FEUILLE — KNUSPRIGER
BLATTERTEIG MIT CREMEFULLUNG

KOKUSZ0S SAJTTORTA, MANGO CHUTNEYVAL
COCONUT CHEESECAKE WITH MANGO CHUTNEY
KOKOS-CHEESECAKE MIT MANGO-CHUTNEY

W &
NEKEM MINDEGY
(mcrhchusleves, csigatészta)
| DON'T MIND

(beef soup, pasta)

ES IST MIR EGAL
(Rindfleischsuppe, Nudel)

VILLAM MCQUEEN

(rdntott csirkemell csrkok,

LIGHTNING MCQUEEN

(crispy chicken breast strips, mashed pofcfoes)

LIGHTNING MCQUEEN

burgonyapiiré)

(frittierte Hahnchenbruststreifen, Kartoffelpiiree)

SPONGYABOB KOCKANADRAG
(réntott scjffclcfkdk, sulfburgonyo, majonéz)

SPONGEBOB SQUAREPANTS

(crispy cheese bifes, french fries, mcyonncise)

SPONGEBOB SCHWAMMKOPF

(knusprige deehdppchen,

Pommes frites,
Mayonnaise

DESSZERTEK X/
DESSERTS ﬂ B /\
NACHSPEISEN . | 7))
3900 FT PREMIUM TIRAMISU LAGY TEJKARAMELL ES 3800 FT
93¢ ROPOGOS MALNA 93¢
W& GOURMET TIRAMISU WITH VELVETY MILK & @Y &i
CARAMEL AND CRISPY RASPBERRIES
PREMIUM TIRAMISU MIT WEICHEM MILCHKARAMELL
UND KNUSPRIGER HIMBEERE
2900 FT - iy
6.9¢€ @ ZOLDALMA MOUSSE, CALVADOS MARTASSAL 2 600 FT
LG5S GREEN APPLE MOUSSE WITH CALVADOS SAUCE 6.2 E
GRUNER APFEL MOUSSE MIT CALVADOS-SAUCE $®a
GYEREK MENUD D
KID'S MEND ﬂ m /\
CNDERMEND | 7))

1900 FT NEM VAGYOK EHES 1800 FT
45¢ (stiltburgonya, ketchup) 4'3 £

&0 F I'M NOT HUNGRY
P8 (french fries, ketchup)

Lﬁ ICH HABE KEINEN HUNGER
A4 (Pommes Frites, Ketchup)

3200 FT OLAF KEDVENCE 2500 FT
7’6 £ (sajtos tejfélss pappardelle) ﬁ’[] g
&0 OLAF'S FAVOURITE & O G

(pappardelle with cheese and sour cream) -
OLAF'S LIEBLING Q‘@
(Pappardelle mit Kése und Sauerrahm) g.

3200 FT JULIEN KIRALY 2200 FT

76¢€ (madagaszkdri  vanilia  fagylalttal — tsltstt 5,2 E
g palacsinta, eper gyiiméles éntet)
KING JULIEN

(pancake filled with Mcdagcscon vanilla ice
cream, sfrcwberry fruit sc:uce)

KONIG JULIEN
incmnkuchen é;efullf mit

ar-Vanilleeis, Erdbeersof3e)

Madagas-




Italian Delicacies (for 2 persons)

DIVINUS ANTIPASTI AUSWAHL

[talienische Delikatessen (Fir 2 Personen)

MACCHERONI 2900 FT
orgonzoldval és szarvasgombdval - az olasz 69¢€

fonyhc esszencidja L0 Eiéﬂ

with gorgonzolc and truffle - the essence of ¥* LI

the Italian gastronomy

mit Gorgonzola und Triiffel - die Essenz der

italienischen Gastronomie

RIGATONI 5500 FT
paradicsomos-bazsalikomos bruschetta 13,1€

mdrfdsscli fustslt lazaccal

X ) R

with tomato-basil bruschetta sauce and smoked salmon

rII)H' };I'omctfen-Basi’ikum-Bruscheﬂ'a-Sduce und gerduchertem
achs

4 OLASZORSZAG IZEI TN

)D % U @ TASTE OF ITALY w ~A\O

GESCHMACK ITALIENS GUSTO
AN /A o)\
y HIDEG ELOETELEK @ Wm HA

COLD APPETIZERS f
& ﬁ \\@ KALTE VORSPEISEN //// //\ (N
= DIVINUS iZELITO 13 300 FT MEDITERRAN TENGERI TATAR 6800 FT
Olasz "Antipasti” Kiilsnlegességek (2 & részére) 31,7¢€ "Tartare Medliterraneo" (shiso, lime sorbet, alga kavidr) 16,2 €
DIVINUS ANTIPASTI SELECTION & P&6i& #3529 MEDITERRANEAN SEAFOOD TARTARE &S & ¥ i@

"Tartare Mediterraneo"” with shiso, lime sorbet, and seaweed

MEDITERRANES MEERESFRUCHTE-TATAR

"Tartare Mediterraneo" mit Shiso, Limetten-Sorbet und Seetang

KEZMOVES HAZI TESZTAK
ARTISAN HOMEMADE PASTA SELECTION

)7
HAUSGEMACHTE HANDWERKLICHE PASTA »% %\\ //

3700 FT

88¢€
with seafood - "frutti di mare" speciality & \ @& X @
mit Meeresfriichten - "Frutti di Mare" Spezialitat

MAFALDINE

a tenger izeivel - "frutti di mare" specialités

4900 FT

11,7€
&G

deluxe shrimp version with premium durum spaghetti

CARBONARA GOLD

garnélds deluxe véltozat prémium durum
spagetti tésztdval

Garnelen-Deluxe-Version mit Premium-Hartweizenspaghetti

% CASARECCE 2800 FT
rusztikus tészta csipds paradicsomos "arrabbiata” 6,7€

mértéasban

8 - n
. . . n . n 4 .’ =1 §]
rustic pasta in spicy tomato "arrabbiata" sauce

Rustikale Pasta in scharfer Tomaten-"arrabbiata"-Sauce
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FOCACCIA

(olasz lepénykenyér,
rozmaring és olfvcolcj
(Italian flat bread, garlic, fresh rosemary, olive oil)

italienisches Fladenbrot, Knoblauch, frischer
osmarin, Olivensl

PIZZA MARGHERITA 3500 FT

(paradicsomos ala f bivaly mozzarella, pdcolt 929

mozzarella, bazsali

(tomato bose buffclo mozzarella, marinated

mozzarella, basil

Tmofenbcs:s Biiffelmozzarella,
ozzarella, Basilikum)

PIZZA PROSCIUTTO

(paradicsomos ala
olasz fétt sonka, rukkola)
(tomato base, mozzarella, parmesan, ltalian
cooked ham, arugula)

(Tomofenbcsts Mozzarella,
italienischer Kochschinken, Rucola)

PIZZA TUNA AND RED ONION

;porcdlcsomos alap, mozzarella, pdcolt tonhal,
ilahagyma, olcubogyé

(tomato base, mozzarella, marinated tuna, red &
onion, olives

Tomafenbas:s Mozzarella,
hunfisch, rote Zwiebeln, Oliven)

CALZONE PIZZA

(paradicsomos  alap,  pdcolt  mozzarella,
vdlaszthaté népolyi vagy picante szaldmi, fokha:
gymds, rozmaringos olaj

;\flomcfo base, marinated mozzarella, choice of
eapolitan or picante salami, garlic and
rosemary oi

Tomatensauce, marinierter Mozzarella, wahl-
weise necpohfcmsche oder p:kcmfe SOIom:

Knoblauch-Rosmarin-Ol)

1500 FT
fokhagyma, friss 39¢

0
<
N%

marinierter

mozzore”c parmezdn,

Parmesan,

3800 FT
IUUE

2 & Gi
marinierter

4900 FT
1296

& <
1y

TRADICIONALIS PIZZA NAPOLI
TRADITIONAL NEAPOLITAN PIZZA

JJ/ . eusTo ?
TRADITIONELLE NEAPOLITANISCHE PIZZA \\JO AN AD

PIZZA PANCETTA

(paradicsomos  alap,  toszkdn
petrezselyemzsld, parmezdn, olivaolaj)

4200 FT
11,1€

szalonna,

(tomato base, Tuscan bacon, fresh parsley, ==
parmesan, olive oil)
Tomatenbasis, toskanischer Speck  frische
etersilie, Parmesan, Olivensl)
PIZZA BURRATA 5500 FT
(pdcolt mozzarella, serrano sonka, burrata, 145€
cseresznyeparadicsom, rukkola o
marinated mozzarella serrano ham, &ai
urrata, cherry tomatoes, crugulc)
marinierfer ~ Mozzarella, Serrano- Schinken,
urrata, Kirschtomaten, Rucola)
PIZZA NAPOLI 4300 FT
(paradicsomos  alap,  pdcolt  mozzarella, 11,3 €
vdlaszthaté ndpolyi vagy picante szaldmi
ﬂ'lomafo base, marinated mozzarella, choice of & &
eapolitan or picante salami
(Tomdfenbasts marinierter Mozzore//ct
wahlweise necpoln‘cmsche oder picante Salami)
LANGALLO - HUNGARIAN FLATBREAD 5200 FT
fokh e} ejfsl h
gscojszc:?rgz)gronsnc fustolt do?bcsz mozzucj:recl'l%ysrgj(z) 131,‘7 E
(garlic sour cream, spring onion, bacon, smoked e
sausage, mozzarella)
Knoblauch-Sauerrahm, Friihlingszwiebeln,
peck geréucherter Warst, Mozzarella)
PIZZA SZENDVICS - PIZZA SANDWICH 4700 FT

(bruschetta, mozzarella sajt, mascarpone 12,4 €
sajt, ruccola, picante sc/cmi5

(bruschetta, mozzarella cheese, mascarpone &8
cheese arugula, picante salami)
(Bruscheﬁc Mozzarella-Kase, Mascar-

pone-Kase, 'Rucola, pikante Salami

FELTETEK / TOPPINGS / TOPPINGS
SZARVASGOMBA OLA) 60O FT  GARNELARAK (4 DB) 2200 FT SERRANO SONKA (4,50k6) 2 200 FT  PIZZA MOZZARELLA woce 1800 FT

1,6 €  SHRIMPS (4 PCS)
GARNELE (4 STK)

TRUFFLE OIL
TRUFFLE 0L

5,8 €  SERRANO HAM (4,5 DKG)
& SERRANO SCHINKEN (4,5 DKG) &

58€ PIZZA MOZZARELLA (8 DKG) 4.7 €
PIZZA MOZZARELLA (8 DKG) &i
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Az éraink tartalmazzdk az AFA-t és a 15% szervizdijat.
Our prices include VAT and 15% service fee.
Unsere Preise beinhalten die gesetzliche MWST und 15% Servicegebiihr.

Az Euro-ban megadott drak tdjékoztatéd jellegliek, az aktudlis
Forint-Euro drfolyam fiiggvényében vdltozhatnak.

Prices in Euro are just for information, they can change due to the actual
Forint-Euro exchange rate.

Die Preise in Euro dienen nur zur Information sie kénnen sich aufgrund
des aktuellen Forint-Euro-Wechselkurses éndern.

Bdarmilyen ételallergia vagy ésszetevével szembeni tulérzékenység esetén
kérjiik egyeztessen kollégdnkkal. Igyeksziink eleget tenni kéréseinek
ugyanakkor kérjiik megértését ha ezt nem minden esetben tudjuk
megvaldsitani. Eteleink az 6sszetevéként jelzett allergének mel/eﬁL
nyomokban tartalmazhatnak tovébbi allergéneket.

In case of any kind of food o”ergy or hypersensiﬁvhL to an ingrediemL
please advise our collegues before ordering. We wih/ do o/r we can to
accommodate these requirements, though p/eose note that certain
alterations may not be possible. In addition to allergens labeled as
ingrediem‘s, our foods may contain traces of additional a//ergens.

Im Falle einer Lebensmittelallergie oder Uberempfindlichkeit gegen
einen Zutaten informieren Sie bitte unsere Kollegen vor der Bestellung.
Wir werden alles tun, um diesen Anforderungen gerecht zu werden. Bitte
beachten Sie jedoch dass bestimmte Anderungen vielleicht nicht maglich
sind. Zusétzlich zu den als Zutaten gekennzeic%ﬂnefen Allergenen kénnen
unsere Lebensmittel Spuren anderer A//ergene enthalten.
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